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Благодарим Вас за покупку нашего пневматического инструмента. Пожалуйста, 
внимательно прочитайте инструкцию перед эксплуатацией и соблюдайте ее для 
достижения оптимальных результатов работы с инструментом. 
 

1. ОБЩИЕ ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ РАБОТЕ С 
ПНЕВМОИНСТРУМЕНТОМ. 

 
Пожалуйста, внимательно прочитайте инструкцию до конца, прежде чем приступать к сборке, 
эксплуатации или установке изделия. Если у вас есть вопросы, касающиеся изделия, пожалуйста, 
обратитесь к продавцу или торговому агенту. 
 
ВНИМАНИЕ! НЕНАДЛЕЖАЩАЯ ЭКСПЛУАТАЦИЯ ИЛИ ТЕХНИЧЕСКОЕ 
ОБСЛУЖИВАНИЕ ИЗДЕЛИЯ МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К СЕРЬЕЗНЫМ ТРАВМАМ И 
ПОВРЕЖДЕНИЮ ИМУЩЕСТВА. ПРОЧИТАЙТЕ ВСЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ И 
ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 
ИНСТРУМЕНТА. ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ПНЕВМАТИЧЕСКОГО ИНСТРУМЕНТА 
СЛЕДУЕТ ВСЕГДА СОБЛЮДАТЬ БАЗОВЫЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ 
ДЛЯ СНИЖЕНИЯ РИСКА ПОЛУЧЕНИЯ ТРАВМ. 
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ВНИМАНИЕ! РИСК ПОЛУЧЕНИЯ ТРАВМ ГЛАЗ ИЛИ ГОЛОВЫ  
ЧТО МОЖЕТ ПРОИЗОЙТИ КАК ПРЕДОТВРАТИТЬ 

• Пневматический и электрический инструмент 
может разбрасывать в разные стороны крепежные 
элементы, металлическую стружку, опилки и другие 
частицы с большой скоростью, что может привести к 
серьезным травмам глаз. 

• Всегда используйте защитные очки с боковыми 
щитками, соответствующие ANSI Z87.1. 
• Не оставляйте работающий инструмент без 
присмотра. Отсоединяйте воздушный шланг, когда 
инструмент не используется. 

• Сжатый воздух представляет собой опасность. 
Пневматическая система может повредить мягкие 
ткани, такие как глаза, уши и т.д. Частицы или 
предметы, вылетающие с потоком воздуха, могут 
нанести травмы. 

• Для дополнительной защиты используйте 
защитную маску в дополнение к защитным очкам. 

• Насадки инструмента могут отсоединиться или 
сломаться и отлететь в оператора или других людей, 
находящихся в рабочей зоне. 

• Убедитесь, что насадки надежно закреплены. 

 

ВНИМАНИЕ! РИСК ВОЗГОРАНИЯ ИЛИ ВЗРЫВА  
ЧТО МОЖЕТ ПРОИЗОЙТИ КАК ПРЕДОТВРАТИТЬ 

• Абразивные инструменты, такие как 
шлифовальные машины, вращающиеся 
инструменты, такие как дрели, и ударные 
инструменты, такие как гвоздезабивные 
инструменты, степлеры, ключи, молотки и сабельные 
пилы могут создавать искры, что влечет за собой 
возгорание легковоспламеняемых материалов. 

• Не эксплуатируйте инструмент рядом с 
легковоспламеняемыми веществами, такими как 
бензин, нефть, чистящие растворители и т.д. 
• Работайте в чистом, хорошо проветриваемом 
месте, где нет горючих материалов. 
• Не используйте кислород, углекислый газ или 
другие баллонные газы в качестве источника 
мощности пневматического инструмента. 

• Превышение максимального номинального 
давления инструментов или насадок может привести 
к взрыву и, как следствие, к серьезным травмам. 

• Отрегулируйте максимальное давление сжатого 
воздуха в соответствии с номинальным давлением 
для насадок или ниже этого значения. 
• Перед использованием инструмента убедитесь, 
что источник подачи воздуха отрегулирован в 
соответствии с номинальным диапазоном давления 
воздуха. 

 

ВНИМАНИЕ! РИСК ПОТЕРИ СЛУХА  
ЧТО МОЖЕТ ПРОИЗОЙТИ КАК ПРЕДОТВРАТИТЬ 

• Длительное воздействие шума, создаваемого при 
эксплуатации пневматического инструмента, может 
привести к перманентной потере слуха. 

• Всегда используйте средства защиты органов 
слуха, соответствующие ANSI S3.19. 

 

ВНИМАНИЕ! РИСК ВДЫХАНИЯ  
ЧТО МОЖЕТ ПРОИЗОЙТИ КАК ПРЕДОТВРАТИТЬ 

• Абразивные инструменты, такие как 
шлифовальные машины и режущие инструменты, 
создают пыль и абразивные материалы, которые 
могут оказывать вредное воздействие на легкие 
человека и дыхательную систему. 

• Всегда используйте полнолицевую маску или 
респиратор при эксплуатации инструмента. 

• Некоторые материалы, такие как клеи и смолы, 
содержат химические вещества, пары которых могут 
наносить серьезные повреждения при 
продолжительном воздействии. 

• Всегда работайте в чистом, сухом, хорошо 
проветриваемом месте. 
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ВНИМАНИЕ! РИСК ПОЛУЧЕНИЯ ТРАВМ  
ЧТО МОЖЕТ ПРОИЗОЙТИ КАК ПРЕДОТВРАТИТЬ 

• Инструмент, оставленный без присмотра или с 
присоединенным воздушным шлангом, могут взять 
посторонние лица, что приведет к получению травм, как 
такими лицами, так и другими людьми.  

• Отсоединяйте воздушный шланг, когда инструмент не 
используется, и храните инструмент в безопасном месте, 
недоступном для детей и необученных лиц. 

• Крепежные элементы или другие материалы могут 
разлетаться по всей рабочей зоне под действием 
пневматического инструмента 

• Используйте только детали, крепежные элементы и 
насадки, рекомендованные производителем. 
• Следите за порядком в рабочей зоне и не оставляйте 
мусор. Дети и посторонние лица должны находиться на 
безопасном расстоянии от инструмента во время 
эксплуатации. 
• Обеспечьте хорошее освещение рабочей зоны. 

• Гаечные ключи или другие инструменты, оставленные 
на вращающейся части инструмента, создают риск 
получения травм. 

• Уберите регулировочные и гаечные ключи, прежде чем 
включить инструмент. 

• Использование нагнетательных штуцеров для удаления 
пыли может привести к получению серьезных травм. 

• НЕ используйте нагнетательные штуцеры для удаления 
пыли. 

• Пневматический инструмент может случайно 
включиться во время технического обслуживания или 
замены насадок. 

• Отсоединяйте воздушный шланг перед смазкой или 
установкой на инструмент шлифующих насадок, наждачных 
кругов, сверла и т.д. 
• Не переносите инструмент за шланг. 
• Избегайте непреднамеренного включения. Не держите 
палец на курке при переносе инструмента. 
• Ремонтное обслуживание должен выполнять только 
специалист авторизованного сервисного центра. 

• Под действием пневматического инструмента рабочая 
заготовка может сдвинуться, что приведет к травмам. 

• Используйте зажимы или другие приспособления, 
чтобы предотвратить движение рабочей заготовки. 

• Потеря контроля над инструментом может привести к 
получению травм оператором или другими лицами. 

• Не используйте инструмент, если вы находитесь под 
воздействием лекарственных средств или алкоголя. 
• Не перенапрягайтесь. Твердо стойте на ногах и 
сохраняйте равновесие. 
• Рукоятки инструмента всегда должны быть сухими, 
чистыми, без следов масла / смазки. 
• Будьте бдительны. Следите за своими действиями. 
Руководствуйтесь здравым смыслом. Не используйте 
инструмент, если вы устали. 

• Инструменты низкого качества, не подходящие или 
поврежденные инструменты, такие как шлифовальные 
диски, резцы, ударные головки, сверла, инструмент для 
забивания гвоздей, степлеры и т.д. могут разлетаться во 
время эксплуатации, разбрасывая мелкие частицы по всей 
рабочей зоне, что вызовет серьезные травмы. 

• Всегда используйте насадки, рассчитанные на скорость 
работы электроинструмента. 
• Не используйте инструмент после падения, удара или 
повреждения. 
• Используйте только специальные ударные головки на 
ударном гайковерте. 
• Не давите слишком сильно на инструмент; дайте 
инструменту выполнять свою работу. 

• Крепежные элементы могут отскакивать или 
разлетаться, что приведет к серьезным травмам или 
повреждению имущества. 

• Никогда не направляйте инструмент на себя или других 
людей. 
• Не нажимайте на курок, если на инструмент не 
установлено предохранительное устройство напротив 
рабочей поверхности. 
• Не пытайтесь закрутить крепежные элементы в твердые 
поверхности, такие как сталь, бетон или плитка. 
• Не закручивайте крепежный элемент поверх другого 
крепежного элемента. 
• Держите инструмент правильно, чтобы крепежный 
элемент закручивался в нужное место. 

• В случае неправильного технического обслуживания 
инструмент и насадки могут привести к получению 
серьезных травм. 

• Бережно обращайтесь с инструментом. 
• Режущий инструмент должен быть чистым и 
заточенным. При правильном техническом обслуживании и 
регулярной заточке снижается риск изгиба и возникновения 
проблем с управлением инструментом. 

• Риск разрыва в случае повреждения инструмента. • Убедитесь, что двигающиеся части не смещены, не 
изогнуты и не повреждены, а также что отсутствуют другие 
условия, влияющие на эксплуатацию. В случае 
повреждений отремонтируйте инструмент перед 
использованием. 

• Используйте только насадки, рекомендованные 
производителем для данного инструмента. 

• Использование насадок, не предназначенных для 
данного инструмента, повышает риск получения травм. 
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ВНИМАНИЕ! РИСК ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ  
ЧТО МОЖЕТ ПРОИЗОЙТИ КАК ПРЕДОТВРАТИТЬ 

• Использование пневматического инструмента для 
крепления электрической проводки может привести к 
поражению электрическим током или летальному 
исходу. 

• Не используйте гвозди / скобы для крепления 
электрической проводки под напряжением. 

• Инструмент не оснащен изолирующей 
поверхностью для захвата. При контакте с проводом 
под напряжением металлические детали 
инструмента также окажутся под напряжением, что 
может привести к поражению электрическим током 
или летальному исходу. 

• Избегайте контакта с заземленными 
поверхностями, такими как трубы, радиаторы, плиты 
и холодильники. При прикасании к заземленным 
поверхностям повышается риск поражения 
электрическим током. 

• Крепежные элементы при контакте со скрытой 
электрической проводкой могут привести к 
поражению электрическим током или летальному 
исходу. 

• Перед выполнением работы тщательно 
проверьте рабочую поверхность на наличие скрытой 
проводки. 

 

ВНИМАНИЕ! РИСК ЗАЩЕМЛЕНИЯ  
ЧТО МОЖЕТ ПРОИЗОЙТИ КАК ПРЕДОТВРАТИТЬ 

• Инструменты, имеющие двигающиеся элементы 
или приводящие в действие другие двигающиеся 
детали, такие как шлифовальные диски, ударные 
головки, наждачные круги  и т.д., могут зацепляться 
за волосы, одежду, ювелирные украшения и другие 
предметы, что влечет за собой получение травм. 

• Не надевайте свободную одежду или одежду с 
завязками, шнурками и т.д., которые могут 
зацепиться за двигающиеся части инструмента. 
• Снимите ювелирные украшения, наручные часы, 
бейджи, браслеты, ожерелья и т.д., которые могут 
зацепиться за инструмент. 
• Держите руки на безопасном расстоянии от 
двигающихся деталей. Соберите длинные волосы 
или спрячьте их под головной убор. 
• Всегда используйте подходящую одежду и 
средства индивидуальной защиты при работе с 
инструментом. 

 

ВНИМАНИЕ! РИСК ПОРЕЗОВ ИЛИ ОЖОГОВ  
ЧТО МОЖЕТ ПРОИЗОЙТИ КАК ПРЕДОТВРАТИТЬ 

• Инструмент для резки, скалывания, сверления, 
скрепления скобами, прокалывания, долбления и т.д. 
может привести к получению серьезных травм. 

• Держите руки и другие части тела на безопасном 
расстоянии от рабочей части инструмента. 

 
ВНИМАНИЕ 
• Замените предупреждающие ярлыки, если они потемнели или отвалились. 
• Используйте инструмент только по назначению. 
• Чрезмерное давление воздуха или свободное вращение сокращает срок службы инструмента 

и может привести к опасным ситуациям. 
• Проверяйте воздушный шланг на предмет износа и защитите его от воздействия тепла и 

острых предметов. Не переносите инструмент за воздушный шланг. 
• Скольжение / спотыкание / падение является основной причиной серьезных травм и даже 

летального исхода. Будьте осторожны, чтобы не запнуться за шланг на проходе или рабочей 
поверхности и не зацепиться за свисающий воздушный шланг. 

• Непрерывная работа и плохие рабочие условия могут привести к травмам рук. Если вы 
почувствовали онемение или боль в руках, прекратите использовать инструмент на какое-то 
время, отдохните и возобновите работу, когда симптомы пройдут. При появлении серьезных 
симптомов немедленно обратитесь к врачу.  

• Посторонние и дети должны находиться на безопасном расстоянии от рабочей зоны. 
• Данное изделие может содержать химические вещества, вызывающие рак, врожденные 

дефекты или оказывающие другое вредное воздействие на репродуктивную функцию. Мойте 
руки после работы с инструментом.  
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2. ПОДГОТОВКА ПНЕВМАТИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ ДЛЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ 
ИНСТРУМЕНТА. 

 
Источник подачи воздуха. 
• Убедитесь, что воздушный компрессор, используемый с инструментом, имеет соответствующую 

производительность (л/мин). 
• Выключите инструмент перед подключением к источнику подачи воздуха. 
• Используйте нормальное рабочее давление от 6,0 до 8,0 bar. Высокое давление и грязный 

воздух сокращают срок службы инструмента из-за быстрого износа и могут создавать угрозу 
безопасности. 

• Ежедневно сливайте воду из бака воздушного компрессора, а также конденсат из 
воздухопроводных шлангов. Вода из воздухопроводного шланга может попасть в инструмент и 
привести к повреждению работающих механизмов. 

• Еженедельно чистите фильтр на входном отверстии для воздуха. Рекомендуемая процедура 
показана на схеме. 

• Давление на линии необходимо увеличить соответствующим образом, если используются 
длинные воздушные шланги (обычно более 8 метров). Минимальный диаметр шланга должен 
составлять ¼ дюйма (внутренний диаметр), а фитинги должны иметь такие же внутренние 
размеры. Обычно для оптимальной работы пневматического инструмента рекомендуется 
использовать воздушный шланг с внутренним диаметром 3/8” для подачи воздуха. 

• Используйте подходящие шланги и фитинги. Мы не рекомендуем использовать быстросъемные 
муфты непосредственно на инструменте, так как они могут ломаться из-за вибрации 
инструмента при эксплуатации. Вместо этого, используйте подводящий шланг и 
соединительную муфту между источником подачи воздуха и предохранительным тросом. 

•  Осматривайте шланги на предмет износа перед каждым использованием. Убедитесь, что все 
соединения выполнены должным образом. 

 
 

 
СХЕМА ПНЕВМАТИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ: 
1. Пневматический инструмент 
2. Воздушный шланг 3/8” (внутр.диаметр) 
3. Лубрикатор 
4. Регулятор давления 
5. Фильтр 

6. Запорный клапан 
7. Предохранительный трос 
8. Корпус муфты и соединитель 
9. Сливать ежедневно 
10. Труба ½” или больше и фитинг 

11. Осушитель воздуха 
12. Труба 1” или больше и фитинг 
13. Воздушный компрессор 
14. Автоматический слив 
15. Сливать ежедневно 

 
 
Важная информация. 
1. Рабочее давление означает рабочее давление в воздухопроводном шланге, установленное для 
инструмента, когда он работает (т.е. когда инструмент включен). Рабочее давление НЕ означает 
давление воздуха от воздушного компрессора. 
2. Давление в воздушном шланге может падать от воздушного компрессора до инструмента. 
Поэтому может потребоваться установить выходное давление компрессора выше, чтобы 
поддерживать требуемое давление в инструменте. 
3. Каждый пневматический инструмент имеет свои характеристики расхода воздуха (л/мин). 
Проверьте технические характеристики вашего компрессора, чтобы убедиться, что он 
поддерживает минимальное требуемое значение расхода (л/мин) и давления (bar). 
 
ВНИМАНИЕ! Схемы, рисунки и перечень запасных частей, технические параметры, описанные в 
данной инструкции могут немного отличаться от конструкции вашей модели. Производитель имеет 
право вносить изменения как в содержание данной инструкции, так и в конструкцию инструмента 
без предварительного уведомления пользователей. 
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3. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ. 
 
Характеристики CD-МР 
Хвостовик насадки 10,185 мм 
Диаметр отверстия (внутр. диаметр) 19,05 мм 
Длина хода 41 мм 
Количество ударов в минуту 4500 уд/мин 
Средний расход воздуха 141,58 л/мин 
Рабочее давление 6,3 bar 
Входной штуцер 1/4 дюйма 
Воздушный шланг (внутр.диаметр) 3/8 дюйма 
Габаритные размеры (длина х высота) 170х145 мм 
Вес (примерный) 1,13 кг 
 
КОМПЛЕКТАЦИЯ. 
 

ДЕТАЛЬ НАИМЕНОВАНИЕ КОЛ-ВО 
А 
В 
С 
D 
E 
F 

Пневматический молоток 
Держатель пружины 
Рабочий инструмент 
Курок 
Цилиндр 
Входной штуцер 

1 
1 
4 
1 
1 
1 

 

 
4. ПОДГОТОВКА. 

Перед началом сборки или эксплуатации изделия убедитесь в наличии всех деталей. Проверьте 
наличие деталей по списку. Если какая-либо деталь отсутствует или повреждена, не приступайте к 
сборке, установке или эксплуатации изделия. Обратитесь к продавцу или торговому агенту для 
замены. 
 
ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 
 
1. Смажьте инструмент перед эксплуатацией. Смотрите раздел 
«УХОД И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ». 
2. Вставьте рабочий инструмент в держатель пружины так, 
чтобы выступ рабочего инструмента зафиксировался в 
держателе. (Смотрите Рисунок 1).  

Рисунок 1 
 

 
Рисунок 2 
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3. Закрутите держатель пружины вместе с рабочим инструментом в 
цилиндр и надежно зафиксируйте держатель пружины (Смотрите 
Рисунок 2). 
ВНИМАНИЕ! Используйте рабочие инструменты, рассчитанные 
на частоту вращения, равную или превышающую частоту 
вращения инструмента. 
4. Снимите защитный колпачок с входного штуцера пневматического 
молотка. Установите соединитель с наружной резьбой. 
Подсоедините источник подачи воздуха к инструменту. Установите 
рабочее давление 6,3 bap. (Смотрите Рисунок 3). 
5. Нажмите на курок, чтобы включить инструмент (Смотрите Рисунок 
4). 
Примечание: Инструмент оснащен клапаном, регулирующим 
мощность. Поворачивайте ручку воздушного регулятора (Деталь №8) 
по часовой стрелке или против часовой стрелки, чтобы установить 
необходимую мощность (Смотрите Рисунок 5). 
 

5. УХОД И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ. 
Ежедневно (или перед каждым использованием) смазывайте 
инструмент пневматическим маслом (не входит в комплект). 
ПРИМЕЧАНИЕ: Пневматическое масло продается практически во 
всех магазинах инструментов. Можно использовать масло SAE #10 
или смазку для швейных машин или любое другое высокосортное 
турбинное масло, содержащее поглотитель влаги, ингибиторы 
коррозии, смачивающие добавки и противозадирную присадку. Не 
используйте масло с моющими присадками. 
При непрерывной эксплуатации инструмент следует смазывать 
каждые 1-2 часа. Это можно делать, используя поточный лубрикатор 
или вручную. Чтобы смазать инструмент вручную, следуйте 
инструкциям ниже: 
1. Отсоедините инструмент от источника подачи воздуха (Смотрите 
Рисунок 6). 
2. Добавьте несколько капель пневматического масла во входной 
штуцер (Смотрите Рисунок 7). 
ПРИМЕЧАНИЕ: Избегайте случайного использования слишком 
густого масла во избежание снижения производительности или 
неисправности. 
3. Подсоедините инструмент к источнику подачи воздуха. Запустите 
инструмент без нагрузки на несколько секунд, чтобы масло 
распределилось по инструменту. 
ПРИМЕЧАНИЕ: Излишки масла могут выходить из выпускных 
отверстий. Поэтому держите инструмент на безопасном расстоянии. 
4. После эксплуатации и прежде чем убрать инструмент на хранение, 
отсоедините воздушный шланг и добавьте 4-5 капель 
пневматического масла во входной штуцер, затем снова 
подсоедините воздушный шланг и включите инструмент 
приблизительно на 30 секунд, чтобы масло равномерно 
распределилось внутри инструмента. Это необходимо, чтобы 
продлить срок службы инструмента. 
Не храните инструмент во влажных условиях, способствующих 
образованию ржавчины на внутренних механизмах. Всегда 
смазывайте инструмент перед хранением. 
6. В случае серьезного повреждения или полного износа инструмент 
подлежит сдаче в соответствующий пункт переработки отходов. Не 
сжигайте инструмент. 
 

 

 
Рисунок 3 

 

 
Рисунок 4 

 

 
Рисунок 5 

 

 
Рисунок 6 

 

 
Рисунок 7 
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6. ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ. 
 
Проблема  Возможная причина Корректирующие меры 
Инструмент 
работает медленно 
или не работает 

1. Стружка или скопление 
смолы в инструменте. 
 
2. В инструменте нет 
масла. 
3. Низкое давление 
воздуха. 
 
 
4. Течь воздушного 
шланга. 
 
5. Падение давления. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6. Изношена лопатка 
ротора. 
7. Из выпускного 
отверстия выходит влага. 

1. Промойте инструмент пневматическим 
маслом или растворителем клейких или 
смолистых отложений. 
2. Смажьте инструмент в соответствии с 
инструкциями по смазке. 
3. a. Установите регулятор на инструменте на 
максимальное значение. 
b. Установите регулятор компрессора на 
максимальное значение 6,3 бар. 
4. Затяните и герметично закройте фитинги 
шланга, если обнаружена течь. Используйте 
герметизирующую ленту. 
5. a. Убедитесь, что шланг подходящего 
размера. Для инструментов с длинным 
шлангом или использующих большие объемы 
воздуха может требоваться шланг с внутренним 
диаметром 1/2" (12,5 мм) или больше в 
зависимости от общей длины шлангов. 
b. Не используйте быстросъемные фитинги для 
соединения нескольких шлангов. Из-за них 
происходит дополнительное падение давления 
и снижается мощность инструмента. 
Соединяйте шланги между собой напрямую. 
6. Замените лопатку ротора. 
 
7. Вода в баке: слейте воду из бака. (Смотрите 
инструкцию к воздушному компрессору). 
Смажьте инструмент и запустите его, пока 
следы воды не исчезнут. Снова смажьте 
инструмент и включите на 1-2 секунды. 

Повышенная 
вибрация и/или 
чрезмерный 
нагрев 
инструмента 

Недостаточная смазка. Выполните процедуру смазки, описанную в 
данной инструкции. 

 
ПРИМЕЧАНИЕ: В случае неисправностей, которые не могут быть устранены оператором, 
обратитесь к продавцу или торговому агенту, у которого вы приобрели инструмент. 
 
7. ХРАНЕНИЕ И ТРАНСПОРТИРОВКА. 
При длительных перерывах в работе инструмент необходимо хранить в помещении при 
температуре окружающего воздуха +5…+25°С и влажностью не более 70%, залив в него 10-20 мл 
масла и продув минимальным давлением. 
Во время транспортировки и хранения инструмента старайтесь беречь его от попадания влаги. 
Рекомендуется хранить аппарат в сухом, хорошо проветриваемом помещении и не подвергать его 
воздействию повышенной влажности, коррозионно-опасных газов и пыли. После вскрытия 
упаковки рекомендуется снова упаковать инструмент, если предполагается перевозить его к месту 
работы или на хранение. 
 
8. СРОК СЛУЖБЫ И УТИЛИЗАЦИЯ ИЗДЕЛИЯ. 
Срок службы изделия 2 года. Указанный срок службы действителен при соблюдении потребителем 
требований данного руководства по эксплуатации. 
При полной выработке ресурса изделия необходимо его утилизировать с соблюдением всех норм 
и правил. Для этого необходимо обратиться в специализированное предприятие, которое 
соблюдает все законодательные требования и занимается профессиональной утилизацией 
оборудования. 
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9. ГАРАНТИЙНЫЕ УСЛОВИЯ. 
Гарантийный срок составляет 12 месяцев с даты продажи оборудования. 
Гарантия относится к дефектам в материалах и узлах и не распространяется на компоненты, 
подверженные естественному износу (патроны, лопасти ротора, магазины степлера, переходники, 
краны) и работы по техническому обслуживанию. 
Гарантийному ремонту подлежат только очищенные от пыли и грязи инструменты в заводской 
упаковке, полностью укомплектованные, имеющие инструкцию по эксплуатации, гарантийный 
талон с указанием даты продажи, при наличии штампа магазина, заводского номера и оригиналов 
товарного и кассового чеков, выданных продавцом. 
В течение гарантийного срока Сервисный центр устраняет за свой счёт выявленные 
производственные дефекты.  
Производитель снимает свои гарантийные обязательства и юридическую ответственность при 
несоблюдении потребителем инструкций по эксплуатации, самостоятельной разборки, ремонта и 
технического обслуживания, а также не несет никакой 
ответственности за причиненные травмы и нанесенный ущерб. 
Транспортные расходы не входят в объем гарантийного обслуживания. 
В связи с тем, что приобретаемое Покупателем изделие является сложным изделием, для 
решения вопросов по гарантийной ответственности Покупатель первоначально обращается только 
в сервисные центры уполномоченного дилера: 
Адреса гарантийных мастерских уточняйте на сайте: concorde-air.ru или по телефону горячей 
линии: 8-800-700-70-77 
Товар получен в исправном состоянии, без видимых повреждений, в полной комплектации, 
проверен в моем присутствии, претензий по качеству товара не имею. 
С условиями гарантийного обслуживания ознакомлен и согласен: 
 
Подпись: _______________________________________________________ 
 
- В случае несвоевременного извещения о выявленных неисправностях, фирма Продавец 
оставляет за собой право отказаться полностью или частично от удовлетворения предъявляемых 
претензий (ст.483 ГК РФ) 
- Ответственность по настоящей гарантии ответственности за товар могут быть переданы 
Покупателем другим лицам при условии, что лицо, принявшее на себя права по гарантийной 
ответственности за товар, одновременно принимает на себя и все обязательства, принятые 
подписавшим настоящий договор Покупателем. 
Требуйте от организации, продавшей изделие, правильного и полного заполнения всех граф 
настоящего документа. 
 
Продукция соответствует требованиям:  
ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин и оборудования». 
Импортер и уполномоченный представитель изготовителя:  
ООО "ТМК ОптТорг" 603002, Россия, г. Нижний Новгород, ул. Марата, д.25.  
Сделано в КНР. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



11 

10. ЧЕРТЕЖ В РАЗОБРАННОМ ВИДЕ И СПИСОК ДЕТАЛЕЙ.

Наименование Кол-во Деталь 
№ 

Наименование Кол-во 

1 Основной корпус 1 12 Втулка 1 
2 Гнездо клапана 1 13 Уплотнительное кольцо 2 
3 Пластина клапана 1 14 Регулятор воздуха 1 
4 Заглушка 1 15 Болт 1 
5 Поршень 1 16 Курок 1 
6 Цилиндр 1 17 Болт 1 
7 Держатель пружины 1 18 Рукоятка 1 
8 Шток клапана 1 19 Рабочий инструмент (1) 1 
9 Клапан 1 20 Рабочий инструмент (2) 1 

10 Пружина клапана 1 21 Рабочий инструмент (3) 1 
11 Входной штуцер 1 22 Рабочий инструмент (4) 1 

• Для заказа запасных частей для замены, чтобы непрерывно использовать инструмент и
продлить его срок службы, обращайтесь к продавцу или торговому агенту, у которого вы
приобрели инструмент.

• При заказе запасных частей и компонентов указывайте номер детали и количество.
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Заполняет ремонтное предприятие

(наименование и адрес предприятия) 

Исполнитель 
( 

) 
---....,.(п

""

о- д
""

п
--

и
""'

с_ь
.,.

) -- ...,(.,.ф
""'

а-м-и
""'

л-ия
.,..

,- и-м
'"'

я
"'"

, 
""'

о
--

тч- е
"""

с
"'

т-во
""'j,------': 

• 
• 

. ____________ (,� _____________ _,)·. Владелец_ . (подпись) (фамилия, имя, отчество) 

Дата ремонта ___________ _ 
Место печати 

Утверждаю ___ �-----�--
(должность, подпись) 

(ФИО руководителя предприятия) .........................•.•••..••...................... ...............•.•.............

Заполняет ремонтное предприятие

(наименование и адрес предприятия) 

Исполнитель __ �--�--(...,_�------�-_ _,). 
(подпись) (фамилия, имя, отчество) : 

. 

____________ (·�-------------�)·· Владелец_ . (подпись) (фамилия, имя, отчество) 

Дата ремонта ---------------

Место печати 

Утверждаю 
-----(,-д _о __ л _ж _н _о _ст __ ь_, --п-од_ п __ и_с _ ь.,.) __ _

(ФИО руководителя предприятия) 
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Заполняет ремонтное предприятие 

(наименование и адрес предприятия) 

Исполнитель ( ) 
-----,(-=п

-=-

од
=

п
"'
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"'

ь
-т

)--- '"'("'ф"'а
.,..

м
""

и
"'

л
"'

и
"'

я-, и
""

м
"'

я
-:-

,- о
""

т
"'

ч
"'

е
""'

ст
""

в
'"'

о
"'

j----�:• 
• 

. ____________ (..., ______________ �)·. Владелец_ . 
(подпись) (фамилия, имя, отчество) 

Дата ремонта ___________ _ 
Место печати 

Утверждаю __________ �--
(должность, подпись) 

(ФИО руководителя предприятия) 
•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• ••••••••••••••••••••••••••••••• 

Заполняет ремонтное предприятие 

(наименование и адрес предприятия) 

Исполнитель ( ) 
__________ ..., _______________ _,. 

(подпись) (фамилия, имя, отчество) : 
• 

. ____________ (..., ______________ �)·. Владелец_ . 
(подпись) (фамилия, имя, отчество) 

Дата ремонта ___________ _ 
Место печати 

Утверждаю ___________ �--
(должность, подпись) 

(ФИО руководителя предприятия) 
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